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UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o potaczeniu autostrad w rejonie Swiecka
i Frankfurtu nad Odra,

sporzadzona w Stubicach dnia 23 kwietnia 1993 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 23 kwietnia 1993 r. zostata sporzadzona w Stubicach Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polska a Re-
publika Federalng Niemiec o potaczeniu autostrad w rejonie Swiecka i Frankfurtu nad Odrag w nastepujacym

brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federal-
n3 Niemiec o polaczeniu autostrad w rejonie Swiecka
i Frankfurtu nad Odra

Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna Nie-
miec,

kierujac sie zyczeniem usprawnienia ruchu drogo-
wego migdzy obydwoma Panstwami oraz w tranzycie
przez terytoria obydwu Panstw, zgodnie z Traktatem
migdzy Rzeczgpospolita Polska a Republikg Federalng
Niemiec o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspétpra-
cy z dnia 17 czerwca 1991 r.,

uzgodnity, co nastepuje:
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Artykut 1
Przedmiot umowy

(1) Rozbudowywane w rejonie granicy panstwo-
wej polska autostrada A 2 z Warszawy w kierunku za-
chodnim i niemiecka autostrada A 12 z Berlina w kie-
runku wschodnim powinny by¢ potgczone w rejonie
Swiecka i Frankfurtu nad Odra.

(2) W tym celu zostana wykonane nastegpujgce
przedsiewziecia budowlane:

a) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i na teryto-
rium Republiki Federalnej Niemiec:
— budowa czesci mostu dla ruchu w kierunku jaz-
dy z Warszawy do Berlina i
— przebudowa istniejacej cze$ci mostu przez Odre
dla kierunku jazdy z Berlina do Warszawy dla
przekraczajacego granice mostu,
b) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:
— dobudowanie po obydwu stronach autostrady
A 2 dodatkowych tacznic na odcinku migdzy ist-
niejacymi obiektami odprawy celnej i potacze-
niem z droga krajowa nr 275,
— przebudowa wezta komunikacyjnego taczacego
autostrade A 2 z droga krajowg nr 275,
— rozbudowa drogi krajowej nr 275 na odcinku

miegdzy autostradg A 2 a kilometrem 6,2 {pota-
czenia drog).

(3) Umawiajace sie Strony beda dazyé do tego, by
budowa mostu granicznego i potgczenia drogowe zo-
staty zakonczone w roku 1996.

Artykut 2
Planowanie i wykonawstwo

(1) Republika Federalna Niemiec przejmuje wyko-
nanie nastepujgcych czynnoéci:

a) wykonanie prac pomiarowych,

b) wykonanie prac planistycznych i projektowych,
¢) ogtoszenie przetargu,

d) zlecenie rob6t budowlanych,

e) sprawdzenie dokumentacji wykonawczej,

f) sprawowanie nadzoru budowlanego,

g) sprawdzenie rozliczenia prac zleconych umowami,

dotyczacych mostu granicznego, po kazdorazowym
uzgodnieniu z Rzeczapospolitg Polska.

{2) Za wykonanie czynnosci wymienionych w uste-
pie 1 litery od a) do d) Rzeczpospolita Polska nie pono-
si zadnych kosztéw. Koszty wykonanych czynnosci
wymienionych w ustepie 1 litery od e) do g) ponoszg
Umawiajace sig¢ Strony, dzielac je miedzy sobg odpo-
wiednio do dtugosci czesci mostu granicznego miedzy
terytoriami obydwu Umawiajacych sie Stron. Przy
okresleniu wielkosci kosztéw ponoszonych przez
Rzeczpospolita Polska nie bedzie uwzgledniany nie-
miecki podatek obrotowy ani podobne podatki po-
srednie.

{3) Rzeczpospolita Polska przejmuje wykonanie
wymienionych w ustepie 1 czynnosci dla potaczen
drogowych na swoim terytorium.

(4) Przy budowie i przebudowie mostu graniczne-
go wykonawcy beda zobowigzani w umowie do wy-
stawiania oddzielnych faktur za wykonanie:

— wszystkich przyczétkow i filaréw na terytorium
kazdej z Umawiajacych sie Stron,

— gornych elementéw mostu (ustréj niosacy),
wigcznie z tymi pracami, ktére odnosza sie tylko
do catej konstrukcji, odpowiednio do diugosci
czesci mostu granicznego mierzonych wzdtuz
osi mostu miedzy osiami skrajnych podpér
a granica miedzy terytoriami obydwu Umawia-
jacych sie Stron.

(5) Most graniczny bedzie projektowany, wykona-
ny i odebrany wedtug norm i przepisow budowlanych
obowiazujacych w Republice Federalnej Niemiec. Dla
pojedynczych elementow konstrukcji mostu Umawia-
jace sig Strony mogga uzgodnic zastosowanie polskich
przepiséw budowlanych. Potaczenia drogowe beda
projektowane, wykonane i odebrane wedtug norm
i przepisow budowlanych obowiazujacych w Rzeczy-
pospolitej Polskiej.

Artykut 3
Pozyskanie gruntow

Kazda z Umawiajacych sie Stron zadba, aby uzy-
ska¢ na swoim terytorium, na state lub na czas okre-
slony, niezbedne tereny dla budowy i przebudowy
obiektow wymienionych w artykule 1 ustep 2 i przeka-
zaé je do dyspozycji w odpowiednim czasie.

Artykut 4
Odbior

Odbidr robét budowlanych bedzie wykonany przez
odpowiednio wtasciwe administracje Umawiajacych
sig Stron (tj. obecnie Generalng Dyrekcje Drog Pu-
blicznych ze strony polskiej i Zarzad Drogowy Landu
Brandenburgii ze strony niemieckiej), oddzielnie dla
kazdej czesci mostu i dla potaczen drogowych. Po kaz-
dym zakonczeniu prac budowlanych cze$é mostu be-
dzie odbierana wedtug niemieckich przepiséow prawa,
a potaczenia drogowe — wedtug polskich przepiséw
prawa stosowanych w umowach dotyczacych roboét
budowlanych.

Artykut 5

Utrzymanie

(1) Utrzymanie, naprawy i remonty mostu granicz-
nego oraz utrzymanie zimowe na moscie granicznym
zostang uregulowane oddzielnie.

(2) Utrzymanie, naprawy i remonty potaczenh dro-
gowych przejmie Rzeczpospolita Polska na swoim te-
rytorium, z chwilg ostatecznego odbioru tych urza-
dzen.
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Artykut 6
Koszty

-+ (1) Kazda z Umawiajgcych sig Stron ponosi koszty
budowy i przebudowy mostu granicznego, wiacznie
z kosztami pozyskania gruntéw dla tej czeéci mostu,
ktora znajduje sie na jej terytorium. W zwigzku z tym
Republika Federalna Niemiec ponosi okolo 60%,
a Rzeczpospolita Polska okofo 40% kosztéw. Przy po-
dziale tych kosztéw nie nalezy uwzgledniaé wydatkéw
ponoszonych na czynnosci wymienione w artykule 2
ustep 1 litery od a) do d) oraz niemieckiego podatku ob-
rotowego ani podobnych podatkow posrednich. Podat-
ki te beda obcigzaty tylko Republike Federalng Niemiec.

(2) Istniejagce dokumentacje wymagane do prac
projektowych mostu granicznego, a w szczegélnosci
dotyczace pomiaréw i badania gruntéw, beda bezptat-
nie wzajemnie udostepnione.

(3) Rzeczpospolita Polska ponosi koszty rozbudo-
wy i przebudowy, wtacznie z pozyskaniem gruntdw,
oraz utrzymania, napraw i remontéw pofaczen drogo-
wych na swoim terytorium.

Artykut 7
Ptatnosci

(1) Republika Federalna Niemiec stawia do dyspo-
zycji Rzeczypospolitej Polskiej wktad finansowy
w kwocie 40 min DM (stownie: czterdziesci miliondw
marek niemieckich), ktére Rzeczpospolita Polska prze-
znaczy, przede wszystkim, na finansowanie budowy
i przebudowy mostu granicznego, jak réwniez rozbu-
dowy i przebudowy potaczen drogowych.

(2) Ponoszone przez Rzeczpospolita Polska wedtug
artykutu 6 koszty budowy i przebudowy mostu gra-
nicznego zostana rozliczone z wykonawcg przez Repu-
blike Federalng Niemiec zgodnie z postepem prac bu-
dowlanych z wkiadu finansowego, jaki Republika Fe-
deralna Niemiec postawita do dyspozycji Rzeczypo-
spolitej Polskiej. Rzeczpospolita Polska bedzie biezaco
informowana o wysokosciach i terminach wpfat na
rzecz wykonawcy.

(3) Potrzeby finansowe przewidywane do prowa-
dzenia przez Rzeczpospolita Polska prac przy rozbudo-
wie i przebudowie potgczen drogowych bedg zgtasza-
ne Republice Federalnej Niemiec, reprezentowanej
przez Federalne Ministerstwo Komunikacji, z dwumie-
siecznym wyprzedzeniem i beda przekazywane z bu-
dzetu Federalnego Ministerstwa Komunikacji na po-
dane konto.

Artykut 8
Prawo przekraczania granicy
(1) Obywatele kazdej z Umawiajgcych sie Stron,
zatrudnieni przy budowie oraz przebudowie mostu

granicznego, jak rowniez obywatele panstw cztonkow-
skich Wspolnot Europejskich, ktérzy w stosunku do

Rzeczypospolitej Polskiej nie podlegaja obowigzkowi
wizowemu, oraz inni obywatele Umawiajgcych sie
Stron i panstw cztonkowskich Wspéinot Europejskich,
ktore z Rzeczgpospolita Polska nie posiadajg obowigz-
ku wizowego, zwigzani z budowa i przebudowg mostu
granicznego, maja prawo przekraczania granicy w re-
jonie placu budowy mostu granicznego i przebywania
w miejscach budowy znajdujacych sie na terytorium
drugiego Panstwa w celu wykonania swoich obowiaz-
kéw, bez koniecznosci posiadania w tym celu zezwole-
nia na pobyt. Obywatele innych panhstw, zatrudnieni
przy budowie i przebudowie mostu granicznego, mo-
9a przekraczaé granice w rejonie budowy, jezeli posia-
dajg dokumenty i zezwolenia wymagane przez przepi-
sy Umawiajacych sie Stron.

(2) Osoby zatrudnione, o ktérych mowa w uste-
pie 1, oraz inne osoby wymienione w tym ustepie mu-
szg posiadac ze soba dokument uprawniajacy do prze-
kraczania granicy migedzy Rzeczapospolitg Polska a Re-
publika Federalng Niemiec, uznany przez kazda
z Umawiajacych sie Stron.

(3} Kazda z Umawiajacych sige Stron bedzie kazdo-
razowo i bez formalnosci przejmowac osoby, ktére
wskutek naruszenia postanowien niniejszej umowy
znalazty sie na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony.

(4) Szczegotowe zagadnienia dotyczace bezpie-
czenstwa i porzadku w rejonie placu budowy mostu
granicznego zostana uregulowane przez wtasciwe
miejscowe organy graniczne we wzajemnym porozu-
mieniu.

(5) Postanowienia tego artykutu beda obowiagzy-
waly dopoty, dopdki Umawiajace sig Strony nie zawrg
nowego porozumienia dotyczacego przekraczania gra-
nicy.

Artykut 9
Postanowienia podatkowe

(1} Przy dostarczaniu urzadzen i materiatow oraz
przy $wiadczeniach stuzacych do budowy i przebudo-
wy mostu granicznego bedzie stosowane prawo o po-
datku obrotowym Republiki Federalnej Niemiec. Przy
obrocie tymi urzadzeniami i materiatami nie bedzie
pobierany ze strony polskiej podatek obrotowy ani in-
ne podatki posrednie.

(2) Za towary wwozone z terytorium jednej Uma-
wiajgcej sie Strony na terytorium drugiej Umawiajacej
sie Strony nie beda pobierane zadne optaty wwozowe,
z wyjatkiem optat celnych, jezeli towary te bedg uzyte
do budowy oraz przebudowy mostu granicznego.
Obowigzuje to od czasu rozpoczecia budowy. Gwaran-
cje nie s3 wymagane. Postanowienia zdania pierwsze-
go nie obowiazujg przy wwozie towaréw przeznaczo-
nych dla publicznych administracji budowlanych.

(3) Towary potrzebne do budowy i przebudowy
mostu granicznego nie podlegaja przy wwozie i wy-
wozie zadnym ograniczeniom lub zakazom.
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(4) Wtasciwe wiadze podatkowe i celne obu Uma-
wiajacych sie Stron podczas realizacji postanowien ni-
niejszej umowy beda przekazywac sobie niezbedne in-
formacje i udzielaé wzajemnie pomocy przy stosowa-
niu obowigzujacego prawa i przepisdw administracyj-
nych dotyczacych postanowien ustepéw od 1 do 3 ni-
niejszego artykutu. Niemieccy i polscy przedstawiciele
tych wiadz beda uprawnieni do przebywania w rejonie
budowy mostu granicznego i podejmowania tam dzia-
fafi w ramach postanowiert wymienionych ustepow
od 1 do 3, ktére sg okreslone w ich prawie i przepisach
administracyjnych. Dziatania te nie moga naruszaé su-
werennosci Umawiajacych sie Stron.

(6) Postanowienia niniejszej umowy nie naruszajg
Umowy z dnia 18 grudnia 1972 r. miedzy Polska Rze-
czgpospolita Ludowsg a Republika Federalng Niemiec
W sprawie zapobiezenia podwdéjnemu opodatkowaniu
w zakresie podatkéw od dochodu i majatku oraz Pro-
tokotu do tej umowy z tego samego dnia.

Artykut 10
Komisja Mieszana

{1) Do spraw budowy i przebudowy mostu gra-
nicznego zostanie utworzona polsko-niemiecka Komi-
sja Mieszana. Sktada¢ sie ona bedzie z przewodnicza-
cych obu delegacji oraz innych cztonkéw delegowa-
nych na posiedzenia przez kazda z Umawiajacych sie
Stron. Umawiajace si¢ Strony poinformujg sie wza-
jemnie o wyznaczeniu przewodniczacych delegacji do
Komisji Mieszanej. Kazdy przewodniczacy delegacji
moze zwotaé pod swoim przewodnictwem posiedze-
nie Komisji w porozumieniu z przewodniczacym dele-
gacji drugiej Umawiajacej sig Strony. Posiedzenie ta-
kie musi odby¢ sie w ciggu jednego miesigca od wy-
stgpienia z wnioskiem o jego zwotanie.

(2) Zadaniem Komisji Mieszanej jest wyjasnienie
podstawowych problemdéw dotyczacych budowy
i przebudowy mostu granicznego, jak réwniez przed-
stawianie Umawiajagcym sige Stronom zalecen,
w szczegolnosci w sprawach:

a) konstrukcji i wymiaréw mostu granicznego,
b) okreslenia zakresu wspdlnych prac,

¢) sprawdzenia projektu obiektu budowlanego i pro-
pozycji przydziatu zlecen,

d) zgodnosci realizowanych ptatnosci,
e) odbioru obiektu budowlanego,

f) podziatu kosztéw dotyczacych budowy i przebudo-
Wy mostu granicznego,

g) przekazania i przyjecia wykonanego obiektu bu-
dowlanego,

h) interpretacji lub stosowania niniejszej umowy
w przypadkach sporéw.

(3) Kazda delegacja w ramach Komisji Mieszanej
moze zazada¢ od wtasciwych wtadz administracyj-
nych drugiej Umawiajacej sig Strony przedtozenia sto-
sownych dokumentéw, ktére uzna za niezbedne dla
przygotowania decyzji Komisji.

(4) Kaida z Umawiajacych sie Stron moze zapra-
szac ekspertéw na posiedzenie Komisji Mieszane;j.

(5) Komisja Mieszana podejmuje swoje decyzje na
zasadzie wzajemnego porozumienia.

Artykut 11
Rozbieznosci

Rozbieznosci dotyczace interpretacji lub stosowa-
nia niniejszej umowy powinny by¢ rozstrzygane przez
wiasciwe wiladze Umawiajacych sie Stron. Kazda
z Umawiajacych sie Stron moze zasiegnaé opinii Ko-
misji Mieszanej w tych sprawach. Wyjatkowo mozie
by¢ wykorzystana droga dyplomatyczna.

Artykut 12
Pozostate przedsiewziecia budowlane

(1) W celu uzyskania wtasciwej wydajnosci oraz
funkcjonalnosci odpraw granicznych towaréw (wwéz,
wywoz i przewdz towardw tranzytem, wiacznie ze
érodkami transportu) jest wymagana budowa urza-
dzen odprawy granicznej (budynki, parkingi i inne
urzadzenia). Powinny by¢ one zlokalizowane na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej.

(2) Budowa urzadzen odprawy granicznej bedzie
oddzielnie uregulowana miedzy Umawiajgcymi sie
Stronami, bioragc za podstawe Umowe migdzy Rze-
czgpospolita Polska a Republikag Federalng Niemiec
z dnia 29 lipca 1992 r. o utatwieniach w odprawie gra-
nicznej.

(3) Urzadzenia odprawy granicznej powinny zostaé
wybudowane w roku 1994.

Artykut 13
Wejscie w zycie umowy

(1) Umowa niniejsza podlega ratyfikacji; wymiana
dokumentow ratyfikacyjnych nastapi mozliwie szybko
w Bonn.

(2) Niniejsza umowa wejdzie w zycie w pierwszym
dniu drugiego miesiaca po wymianie dokumentéw ra-
tyfikacyjnych.

Artykut 14
Okres obowiazywania i zmiany umowy

(1) Niniejsza umowa jest zawarta na czas nieokre-
slony. Moze by¢ ona zmieniona lub uzupetniona tylko
za zgoda Umawiajacych sie Stron.

(2) Jezeli podczas realizacji umowy ujawnig sie
znaczne trudnosci lub zmienia sie zasadniczo warunki,
na jakich byta ona zawarta, to na Zzadanie jednej
z Umawiajacych sie Stron, Strony podejma negocjacje
w sprawie nowych uregulowan.
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Sporzadzono w Stubicach dnia 23 kwietnia 1993 r. i niemieckim, przy czym obydwa teksty maja jednako-
w dwodch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim  wg moc.

Za Za
Rzeczpospolitg Polskg  Republike Federalng Niemiec
Z. Jaworski F. Bertele

G. Krause

Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowiert w niej zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej Polskie;.
Dano w Warszawie dnia 3 wrzes$nia 1993 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Walgsa
L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



